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68 MONOUTO 

Destinado à criação de cavalos árabes, anglo- 
-árabes e brasileiros, este haras está implanta- 
doemuma região de fundodevale, em meio is 
araucárias da serra da Mantiqueira. O progra- 
ma, construído em fases, compreende: restau- 
rante/pavilhão de eventos, casa de hóspedes e 
cocheiras, estas o primeirovolume construído. 

A construção possui forma trapezoidal- 
resultado do desenho das curvas de nível, pos- 
sibilicandoaárea mais plana possível -eabriga 
os quatro pavilhões do centro hipico. A cober- 
tura em duas águas tem a intenção de conferir 
à obra uma sensação de inacabada: as laterais 
ficam abertas, de forma que se pode perceber 
a estrutura do telhado e o shed, que facilita a 
saída do ar quente. Sua inclinação permite que 
ascalhas que captamas águas da chuva fiquem 
posicionadas paralelamente à estrutura. O 
projeto possui inovações tecnológicas, como 
os pisos emborrachados na circula~ão coberta 
para protesão dos cascos dos animais. Outro 
eiementodedestaqueé o forro:além funcionar 
como shaft horizontal, ele esconde os borrifa- 
dores deágua com citronela (mantém a tempe- 
ratura estávele protege os animais de insetos). 

Uma construção anexa destina-se a hós- 
pedes. O restaurante e a sede social são as edi- 
ficações mais recentes. O espaco, basicamente 
uma grande cobertura que abriga patamares 
onde estão as mesas para pouco mais de 300 
pessoas, é utilizado para leilóes de cava1os.A co- 
bemuraabrigaum afresco de Fúlvio Pennacchi, 
retiradodeumacasademolida.Comdoisapoios 
centrais, ela tem 12 metms de balanço. M - s e  
daprimeiraconst~çãorealizadapor HéiioOlga 
que utilizou madeira laminada colada (MLC). 
Cada viga do balanço é composta por duas pe- 
$as laterais que sustentam uma peça central. 
Uma pequena torre ao lado da sede social, para 
escritórios e biblioteca, ainda não constniída, 
completará o conjunto. 

Destined for the breedingofaraòiin, anglo- 
bian and Brazilian horses, this stud farrn is situ- 
ated on a valley bottom, amidst the typical Ar- 
aucaria conifers ofthe MannqueiraMountains. 
The pregam, built in phases, includes: a restau- 
rant/headqua~ters, guest house and stables, the 
latterformingthe fimvolumetobe built. 

The construction takes on a trapezoidal 
shape - resulting from the drawing of tbe con- 
tour lines, allowingfor the area to be as flat as 
possible - and shelters the four pavilions of 
the equestrian center. The doublegable r& 
affects an unfinished air: the sides remaine 
open, enabling one to perceive the structure 
the roof and the shed, which eases the es 
ofhotair. Its inclination dows thegutters 
collect rainwater to be positioned parallel 
the structure. The project possesses techn 
logicai innovations, such as, mbber floo 
the covered circulation areas, prewnting h 
damage. Another notewonhy element is 
ceiling: it serves as a horizontal shaft, tuck 
away the citmnella water sprinkler (the mi 
keeps the temperature stable and the essen 
oil repels insecrs). 

An annex serves to house guests. 
restaurant and the headquaners are the mo 
recent additions. The âpace is basicaliy a Ia 
covered area which holds the decks thatac 
modate tables forjusc over 300 people; it is 
for horse auctions and other social events. 
ceiling houses a fresco by Fúlvio Pen 
salvaged from a demolished house. Wit 
central supports, it has a 12 meter ca 
consins of the first ever construction 
Olga that used glue&hinated timber (G 
Each cantilwer beam is composed dtwo 
era1 pieces that suppon a center piece. A 

ficesandalibrary, whichhave nocyetbeen 
will complete the set. 

















Elevagão oeste West elwation 

Elevação norte North elevation 

Paulo. The answer encountered vis-à-vis 1101th and surrounding the pool.'~here are 
the land slope was the creation of three pla- five levels, subdivided on half -flinhts of 

areas and the garage; the pool is one level 
In the architect's conception, a sum- above; living room, kitchen and children's 

Sited on two lots that total 6.5 thousand mainvolumehousestheresidentialprogram 
square meters, this house is within a gated proper, rhe secondary is for guests. Thus, in 
community in Itu, a town about one hun- the absence of guests, its use is facilitated. 
dred kilometers from the capital of Sao The two blocks are placed in L, open to the 

- 
teaus (throigh retaining walls covered in stairs: on thelowest, one willfind the service 

mer residence ought to have characteristics bedrooms are on the third storey; then guest 
that disringuish ir from an urban dwelling; rooms and, finally, the master bedroom. 
thus, he plans large available open spaces The house is structured with pieces 
and utilizes building elements that connect of wood and is sheltered by different types 
rhe construction with nature, swh  as wood of covering, alternating between flat and 
(in the structure, floor, ceiling, frames) and curved portions (clad in thermoplastic) and 
istone. Glass was used to integrate the exte- inclined (wirh French terracotta tiles), cre- 
kior with the interior and complete the rela- ating a counterpoint between traditional 

bnship with the pre-existing. and modern. The eaves - made of 6-cm-thick r The program is divided in two build- wood - are protected also by a thermoplastic 
gs, connected by a staircase and imple- finish and envelop the entire structure. with 

bented perpendicular to each other. The a 1-3 meterwidth range 
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Casa Gonçalves 
Gonçalves, MG (200412005) 

Gonçalves, ao sul de Minas Gerais (a 458 qui- 
iômetros de Belo Horizonte), fica na serra da 
Mantiqueira. O sítio escolhido para esta resi- 
dência está envolto pelo que se chama de mar 
de morros e a intenção foi aproveitar ao máxi- 
mo a vista para a serra. A ideia natural de im- 
plantaracasa notrecho plano, juntoaduaç nas- 
centes, enfrentava um obstáculo: a legislação 
ambienta1 prevê que as ~onstruçôes fiquem a 
pelo menos 50 meaos de nascentes. Ou seja, o 
lote pertencia a uma área de preservação per- 
manente [APP).Asùm,oarquitetosugeriuque 
a edificação não estivesse exatamente na pla- 
nície, mas em um local em declive, sendo, con- 
tudo, uma continuação do trecho plano. Por 
isso, ao observaracasaapanirdoplat~, tem-se 

Gonplves. south of Minas Gerais (458 kllo- 
meters fmm Belo Horizonte), is lacated in the 
Mantiqueira Mountains. The site chosen for 
this re'idenceiç surrounded by what is called 
the sea of hills; the intention was to make the 
most out of the mwntain view. The natural 
idea of placing the home on a plain, dose to 
twowatersources, faced an obstacle: environ- 
memal legislation stipulates tbat buildings 
must remain at least 50 meters from sources. 
'Fhat is, the lotwas in a permanent preserva- 
tion area (PPA). 

Thus, the architect suggested that the 
constmction not beexactly on theplain, rath- 
er, on a site with a sbpe, as a continuation of 
the plain, however. Hence, when observing 

a impressão de que ela está sobre área plana; the house from tbe plateau, one gets the im- : 
olhando do lado oposto, parece estar flutuan- pression that it Zs ser on a flas area; observing 
dosobre umabismo. 

Uma ponte de madeira conecta o piso 
da casa e o solo natural do platb. Estrutural- 
mente. a residência 6 sustentada por oito pi- 
lares de madeira cumaru (utilizada tamb6m 
como revestimento de piso). que formam 
uma malha com vãos de cinco metros. A or- 
ganização do programa 6 simétrica: a área 
social (com estar e cozinha integrados) fica 
no centro, junto a um balanp de cinco me- 
tros na direção oposta à do platô. O balanço 
estrutural foi possível graças à utilização de 

fmm the opposite side, it appears m be float- 
ingabovea precipite. 

A woaden bridge connects the floor of 
the home with the natural ground of the pla- 
t a .  Structurally,the house is supported by 
eight pillars of Cumaru wood biso used for 
theflwrs),which formamesh withafive-me- 
ter span. The organization of the pmgram i s  
symmetrical: the social area (with integrated 
living rmmand kitchen) isat the cenrer, along 
with a five-meter cantilever terrace in the op- 
posite direction oftheplateau. Structual bal- 

uma treliça transversal que sustenta o piso ance was made possible by the use ofa tnns- 
e permite que a sala tenha maior amplitude versal tmss that sustains the floarand allows 
visual. O balan~o na cobertura 6 auxiliado forthe roam to haveawidervisual range.The 
por tirantes metálicos. As duas suítes ocu- cantilever roof is aided yia tie mds. The two 
pam as extremidades do pavilhão, cada qual suites occupy the exrremities of the p a v i l i ,  
com uma varanda. O telhado em duas águas each with a veranda. The gabled roof uses 
utiliza telhas do tipo francesa e, em parte, 6 F e n d i  clay tiles and, in part. is composed of 
composto por telhas de vidro que permitem glass tiles thatallow for zenithal light to pen- 
a entradadeluz zenitalna área social. =nate into thesocial area. 













r Museu do Futebol 
L São Paulo (2005/2008) 

O museu ocupa parte do Estádio Paulo Macha- 
do de Carvalho, conhecido como Pacaembu, 
um dos mais importantes do futebol brasilei- 
ro. Com linhas protomodernistas, o estádio 
foi projetado pelo Escritório Técnico Ramos 
de Azevedo/Severo Villares em 1930 e inaugu- 
rado em 1940. Enquanto os mentores do mu- 
seu visitavam vários espaços disponíveis para 
implantá-lo, partiu do arquiteto a sugestão de 
utilizar a porção frontal sob a arquibancada (o 
espaço. que abrigou uma lanchonete e áreas ad- 
ministrativas, estavavazio). 

O estádio é tombado e a proposta foi sub- 
metida ao órgão de proteção do patrimônio 
histórico. Além da mudança de uso, duas apro- 
vações foram mais delicadas. A primeira foi a 
construção de uma passarelademadeira com25 
metros na fachada do Pacaembu. Fundamental 
para conectaras duas alas do museu -separadas 
pelo eixo que liga a praça de acesso ao gramado 
-.a passarela possui piso de madeira macica e é 
estruturada em vigas metálicas atirantadas na 
estruturade concreto doestádio. 

Outro ponto negociado com o órgão de 
patrimônio foi a demoli$io de algumas vigas e 
lajes que permitiram a criação de um saguão de 
ca~áterpúblico naentradadomuseu. Devidoaos 
cortes, a malha estrutural de cinco metros ga- 
nhou reforços aparentes Além do saguão (com 
pé-direito equivalente a três pisos), no térreo 
ficam a bilheteria, orestaurante, o café, o acesso 
aocampoeàsáreas deexposiçôes temporáriase 
umauditóriocom 180lugares. 

A visitaçáo segue um percurso que vence 
osdesníveis comescadas rolantes. O trabalho de 
arquitetura criou a infraestmtura deinstalações 
necessárias para qualquer tipo de exposição. O 
projeto museográfico - desenvolvido por Da- 
nielaThomas e Felipe Tassara- é pontuado por 
uma sequência de salas. Nesse sentido, o am- 
biente que contou com a maior interferência de 
Munhoz foiasala daExaltação, batizada peloar- 
quiteto como "catedral". Ali é possível perceber 
as arquibancadas assentadas sobre a topografia 
original: visto por baixo, o estádio "descola" do 
terreno e se "transforma" em edifício. Munhoz 
propôs também revitalizar a praça Charles Mil- 



Elevação Elevatiwi 

O 10 

The museum occupies part of Paulo Macha- heritage agency was the demolition of some 
do de Carvalho Stadium, known as Pacaem- beams and slabs that would allow for the 
bu, one of the most important in Brazilian creation of a public lobby at the museum 
soccer. With its proto-modernist patterns. entrance. Due to the CUCS, the five meter 
the stadium was the work of Escritório structural mesh gained apparent reinforce- 
Técnico Ramos de Azevedo/Severo Vil- ments. Besides the lobby (with a triple ceil- 
lares in 1930 and was inaugurated in 1940. ing height), on the ground floor are located 
While the museum mentors visited severa1 the ticket counter, the restaurant. cafe. the 
available lots for the project, che architect access to the pitch and areas of temporary ex- 
suggested that the front portion under the hibitionsandanauditorium whichseats 180. 
grandstand be used (the space that used to The tourfollowsa path that overcomes 
hold the cafeteria and administrative areas che level disparity via escalators. The archi- 

tectural work created the infrastructure of 
The stadiurn is registered as a historic installations required forany type of expo- 

site, so the proposal was submitted to the sition. The museographic project - devel- 
national historical heritage protection oped by Daniela Thomas and Felipe Tassara 
agency. Besides its change in use, two of - is punctuated by a sequence of rooms. In 

The first was the construction of a 25-me- greatest interferente by Munhoz was the 
ter wooden walkway in front of Pacaembu; Sala da Exaltaçáo, baptized by the archi- 
fundamental in connecting the two wings tect as "catedral. There. one can perceive 
of the museum. which are separated by the the grandstands settled upon the original 
axis that links the access plaza to the pitch, topography: seen from below, the stadium 
the walkway is composed of hardwood "lifts off" the ground and "transforms" 
floors and a metal beam structure anchored into a building. Munhoz also proposed that 
to the concretestructure of the stadium. Charles Miller Square be revitalized, but 

Another point of negotiation with the the idea has notyet left the drawing board. 
MaumMuhm 
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C Biblioteca-parque 
Paraty, RJ (2011/-) 

A idealização do projeto de bibliotecas-par- 
ques éuma iniciativadogovernoestadualins- 
pirada em propostas semelhantes que exis- 
temem Medellín, na Colômbia A metainicial 
é construir seis bibliotecas em diferentes ci- 
dades doestado. EmParaty,comoaCasaAzul 
possui um núcleo educativo com formação de 
leitores e outras ações nesse sentido, ela esta- 
beleceu parcerias com o poder público para 
desenvolver o estudo de viabilidade da biblio- 
teca, que será apresentado à comunidade. 

O programa foi desenvolvido pelo go- 
verno e inclui área de atendimento. acervo, 
midiateca, salas de estudos individuais e co- 
letivos, internet, área deestar, administração 
e banheiros 

A ideia é, usando um terreno da prefeitu- 
ra, implantar a construção sobre o rio Mateus 
Nunes, antigo Patitiba, entrea ilhadas Cobras 
e o bairro da Mangueira. Além da biblioteca 
que atenda às duas margens, se configura- 
rá uma transposiçáo capaz de integrar a área 
mais isolada ao restante da cidade, de modo a 
diminuir as desigualdades sociais e espaciais e 
disponibilizar ao local menos favorecido mais 
equipamentos urbanos e culturais. 

O acesso será em rampas em ambos os 
lados, a fachada estará protegida por brises 
verticais de madeira e o espaço contará com 
ventilação cruzada (para o conforto térmico). 
A estrutura imaginada seria de madeira, com 
pilares em cruzque permitem cerca dedezme- 
tros de vão. A construção 3,s metros acima do 
nível do rio possibilitará a navegação. 

Na cobertura, foi proposto um terraço 
(com bancos e redários) que também poderá 
ser uma área expositiva ligada à comunidade. 
Além da biblioteca, no lado da Mangueira, é 
mantida uma quadra esportiva existente e 
criada uma praça de chegada, um auditório e 
uma sala para reuniões comunitárias. 
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Tht ideaiieatbn d z h e  square-librades proj- tb i n t e g w  che m#t icrohatedarea to ttK rest 
e a  is an initiative of the stata w m m e n t  of che cirg, in d e r  to. reduce social and q a +  
inspirrd by similar propoçab tfiat eaist f0.r orrial ifiequalitbs a~nd mak urban and culmral 

5;5aiadeletluIa R W h f r m  
example in Medeliíí. CoJombia. The inltial q u i p r  awcauailabk to rhe disadvan- 6. wm i~í&at~gatbry 
aim %s to buii&dx libmries in different rftks tagedrqion. ZTetrsvde leitura ~ @ i ~ i r a r +  

of che %taxe. ln Paraty, Casa Azul an ndu- Amess will be via ramps. sitmted on 
'tatir>~l crrn uith w&er training and othèt ~ h s i d e S , t h f ~ c w i l l  bepmtected byverr 
relared astiv~ziesj ttie~fme, ir was invired & t h i  wsaden h v e ~  and tk space will Fea- 
publii gowrnwnt to dwelep tha rrruáy of Curecmk wemiiaúon (&r a pkeas~nt therwl 
&e Iibrary,which will be used to inÍtíate dia. sensxíon]. The enrri~ianed m,utture w a l d  
bgwith ÙK community. be made ~ f M . w i t h  T-shaped pillars rhat 

Tke program was dwelapad b p h e  @?v- allari forten fectspans.The const~uaion, ap- 
emment andindudesarempsi~n,?oollect~n pmximotely 3.5 mefers above rimr levd will 
mmge area. a mcdh liartg? individual and permitnavigaian. Biblioteca-parque 

Local Location Paraty, RJ 
group budy roams, imernec access, a sitting On tha ~ f ~ p , . a  terrwe has k p- Data do inicio do projeto Project date2011 
ire@, anadminisclatienarrd b a t h m s .  p s e d  fwith bèn&es ãnd hammock aw);  Area do terreno Site area 8.234 rnz 

T?R iaea uai.ng ong af cityhaU's-pior@, wWh ma7 alaw seme as an exhibinan atm Area construida estimada Building area estimated 1.: 
Arquitetura Arditemire Mauro Munhoz Arquitetura 

to~etoutthebuild'mg@*rrhe Mate(IsPiunea coonected with the tomriluniry. &si;sides tk - Mauro Munhoz (autor authw);Cristiana Rodrigues 
River, hmeriy ParitiBa, beh..tcn Ilha daa Iibmry, en cfre ILba das Cobra8 side,:* exist- (coordenadora cowdinator); Daniel Pollara. Maria Rosa AI 

Cabras and th neigitburrhaod of Manguw* ing spoCts qurt M l  m a i n  ?nd a w p r t a n  Ursula Troncoso e Juliana Antunes (mlaboradores cwtrit 
Consultores Consultants Metro ao Cubo 

Wdes the Iibrasy, whida &211 m bBih GOUTE, an auditmittm ~ n d  a ~00mfor'~immu- (renderizações renders) 
shbres, a rran~.posin~aiement will beset up nftpmwting$.will berreated. 
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